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Completion Report

FPT University, Department of Japanese Language
Tran Thi Chung Toan

Subject of Research Project: Review of Japanese language Issues
from a linguistic perspective

As a linguist, this research began with the desire to answer the question "what
kind is the Japanese language"”, and ended with the publication of a monograph
on the Japanese language.

During that process, | gradually mastered the Japanese language through
teaching it to Vietnamese students and reading appropriate research works by
Japanese linguists and educators. | also conducted a series of researches on
Japanese and Vietnamese languages, focusing on comparing and contrasting them.
Finally, I compiled with some modification and collation most of my research
works over

the past 40 years into the Review of Japanese language Issues from a General &

Vietnamese linguistic perspective.

The book consists of 6 parts and 19 chapters, namely, phonetics and phonology,
lexicology, morphology, syntax and grammatical categories of the Japanese
language, including some case studies on contrastive research with application to
teaching Japanese to Vietnamese students.

All aspects of the Japanese language are approached from a general linguistics
perspective, aiming to introduce basic knowledge of the Japanese language.

To highlight the characteristics of the Japanese language, comparisons with
Vietnamese are supplemented. | especially focus on helping learners grasp the
basic knowledge of the Japanese language in a systematic, up-to-date knowleges
with consistent terminology throughout the text.

The book is compiled and published with the goal of providing to not only
Japanese language learners but also Japanese language researchers, comparative
and general linguists with the knowledge of Japanese language, consistent terms
and concepts in language and foreign language research in general.
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